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234 SEMANA SANTA.

nombre, que es sobre todo
nombre.

. Gracias a Dios.

& breve. De las fances
del leon. *Librame, Senor.
De las fauces.

. Y de las hastas de los
unicornios mi pobre alma,
Librame. De las fauces.

v. No pierdas, ;oh Dios!
mi alma con los impios.

5. Y mi vida con los
hombres sanguinarios.

Las preces siquienles se
dicen de rodillas. Senor,
misericordia. Cristo, mise-
ricordia. Senor, misericor-
dia. Padre nuestro, én se-
creto.

¥. No nos dejes caer en
tentacion.

#. Mas libranos de mal.

¥. Seiior Dios de las
virtudes, lldmanos a vos.

. Mostradnos vuestro
rostro, y seremos salvos.

V. Levintate, Cristo, y
auxilianos.

®. Libranos por tn san-

to nombre.

exaltavit illum, et do-
navit illi nomen, quod
est super omne nomer,

. Deo gratias,

& br. De ore leo-
nis. ® Libera me, Do-
mine. De ore.

v. Bt & eornibusuni-
cornium  humilititem
meam. Libera. De ore.

v. Ne perdas cum
impiis, Deus, animam
meam.

%. Et cum viris san-
guinum vitam meam.

Sequentes preces qe-
nibus flewis dicuntur.
Kyrie, eléison. Ghriste,
eléison. Kyrie, eléison.
Pater noster, secreiu.

t. Et ne nos indi-
s in tentationem.
¥. Sed lihera nos &
malo.

v. Domine Deus vir-
tiitum , convérie nos.

. Et osténde ficiem
tuam , et salvi érimus.

V. Exiirge, Christe,
adjuva nos.

i. Et libera nos pro-
pter nomen toim.

DOMINGO DE RAMOS. 235

V. Domine, exdudi |

oralionem meam.

. Et clamor meus
ad te véniat,

1. Diminus vohis-
£I.

k. Et cum spiritn
fao.

Orémus.

oratio, pag. 112,

¥. Déminus vohis-
e,

k. Ef cum Spiritu
tuo, pay. 112.

V. Senor, oye mi ora-
c1on.

. Y mi clamor lleque
a i

v. Bl Senor con voso-
tros.

. Y con tu espiritu.

Oremos.

oRaciox, pag. 112,

v. El Senor con veso-
{ros.

. Y con lu espiritu,
pag. 112.

A NONA.

Pater noster. Ave,
Maria.

Y. Deus, in adjuté-
rium, pag. 84.

Padre nuestro. Ave Ma-
ria.

v. Dios, atiende, efe,,
pdg. 84
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HIMNO.

Oh Dios conservador de lo eriado!
Permanenle en tu misma fortaleza,
Que 4 las luces del dia y su belleza
Das con la sucesion distinto estado:

En la tarde tu luz danos hermosa,
Con que jamas tropiece nuesira vida ;
Antes bien logre el alma en su partida
Eterno galardon, suerte dichosa.

Concédenoslo asi, Padre clemente,
Con el Hijo tu igual por ti engendrado
Y el mas Divino Amor, nuestro Abogado
Que reinas fodo siglo eternamente.

Asi sea.

Ant. Invocaré.

SALMO.

Admirables son tus tes- |
| tna : * ided scrutita

timonios: por eso los ha
observado exactamente mi
alma.

La explicacion de tus
;)ellzaln‘us ilumina y da in-
teligencia d los pequenue-
los.

Abrimi boca, y respiré; |

porque estaba anhelando

. |
en i)(IS de tus IIL‘UI(]H!HI(‘]]-

fos.
Vuelve hdciami tus ojos,

Aria. Invocabo.

PSALAUS.
Mirdbilia testiménia
| est ea anima mea.

Declaratio  sermd-
num {odrom  ilhimi-
nat : et intelléctum dat

parvulis.

0s meum -apérui,
et attrdxi spiritum : ®
quia mandéta fua de-
| siderdbam.
Aspice in me, et
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HYMNUS.

Reram Deus tenax vigor,
Immifus in te pél‘n‘mnmls i
Lucis diirnz tempora
Succéssibus detérminans :

Largire lumen véspere,

Quo vita nusquam déeidat,
Sed premium mortis sacre
Peréunis instet gloria.

Prasta, Pater piissime,
Patrique compar Unice,
Cum Spiritu Paraclito
Regnans per omne seeculum.

Amen.

miserére met : © se- y mirame con pimlad, se-
eindim judicium di- | gun sueles hacerlo con los
ligéntinm nomen | que aman tu nombre.
tuum,
Gressus meos dirige Endereza mis pasos se=
secindim  eléquium | gun la norma de tus pa-
tuum : = et non domi- | labras, y haz que no reine
!1611}1: mei omnis in- | en mi injusticia ninguna.
Justitia.

Rédime me i caliim- Librame de las calum-

niis héminum . * ut| nias de los hombres, para
custodiam  mandita que yo (‘umplu tus man-
fua. damientos.

Faciem tuam illdimi- Haz brillarsobre tusier-
nasuperservum tuum: | vo la luz de tu divino ros-
?'.Et doce me jll&flfil'?lw tro: y ensename tus iu;\-_
tiénes tuas. ! tisimos decretos. ;
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Arroyosdeligrimashan
derramado mis ojos: por
no haber observado (u
santa Ley.

Justo eres, joh Senor! y
rectos son tus juicios.

Recomendaste estrecha-
mente la observancia de
tus preceptos, que son la
misma justicia y verdad.

Mi celo me ha hecho
consumir de dolor ; porque
mis enemigos se han olvi-
dado de tus palabras.

Acendrada en extremo
es tu palabra; y esta tu
siervo enamorado de ella.

Pequenuelo soy yo, j
de poca estima; mas no
he puesto en olvido tus
justisimos oraculos.

Tu justicia es eterna
justicia, y tu Ley la ver-
dad misma.

Sorprendiéronmelas ri-
bulaciones y angustias :
lus mandamientos son mi
dulee meditacion.

Llenos estan de eferna
justicia los lestimonios de
tu Ley : dame la inteli-
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Exitus aquiram de-
duxérunt venli mei ;
quia non custodiérant
legem toam.

Justuses, Domine;*
et rectum judicinm
toum,

Manddsti  justitiam
testimonia tua : ™ el
verititem tuam nimis.

Tabéscere me fecil
zelus meus : ¥ quia
obliti sunt verba tua
inimici mei,

Ignitum  eloquinm
tuum veheménter : °
et servus tuus diléxil
ilhad.

A dolescéntulus sum
ego, et 1‘-nntémptus e
justificatidnes fuas non
sun oblitus.

Justitia tua, justitia
in @térnum : * et lex
tua veritas.

Tribuldtio et angis-
tia invenérunt me :°
mandafa (ua medititio
mea est.

AHquitas lestimouia
fua in @térnum : * in-

{ellectom da mihi, ef
yivam.
{iloria Patri.
Clamavi in loto cor-
de meo, exaudi me,
Dimine : * justificatio-
nes tnas requiram.

Clamavi ad te, sal-
wm me fae : * ut eus-
todiam mandata tua.

Prevéni in maturi-
life ; et clamavi ; *
quia in verba tua su-
persperavi.

Prevenérunt  deuli
wel ad te dilaeulo : *
it meditirer eloguia
tua.

Vocem meam audi
secundiim  misericors
diam tuam , Démine :
" et secundin judi-
Gum tuum vivifica me.

ﬂpl}l'tl]blnqu:u‘r?runi
fersequéntes me ini-
fuitati - * 3 lege au-
fem {u4 longé  [facti
stint:

Propé s, tu, Doitii-
Ilf‘..* et omnes vie tue
veritas,
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gencia de ellos, y fendré
vida. '

Gloria al Padre, efe.

Clamé de todo mi cora-
zon; escichame joh Se-
nor! y haz que yo vaya en
posde tus jus[f:imns‘prc—
ceplos. ‘

A U elamé diciendo :
Sitlvame de lg tentacion ,
para que yo observe tus
mandamientos.

Me anticipé yclamé muy
de manana : porque espe-
ré firmemente en {us pa=
labras.

Anles de amaneecer di~
rigiéronse hacia ti mis 0Jos
para meditar tu Ley.

Escucha, Senor, mi voz
segun tu misericordia; y
vivificame eonformelo has
prometido.

Arrimdronse 4 la inis
fjuidad mis perseguidores,

i a]qiairemsc de tu Ley.

Cerca estas de md, joh
Senor! y todos tus cami-
nos son la verdad misma.
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240 SEMANA SANTA.

Desde el principio co-
noci que has establecido
tus precephm, para que
subsistan eternamente.

Mira, Seiior, mi abati-
miento, y librame; pues
no me he olvidado de tu
ley.

Sentencia ti1 mi causa,
¥ libértame : por respelo
a lu palabra vuelveme la

vida.

Lejos esla de los peca- '

dores la salvacion ; porque
no han cuidado de obede-
cer tus justisimos precep-
Los.

Tus misericordias, Se-
fior, son muchas: vivifi-

came St‘:]l.il] ta l)l'(il]](‘?-:l.

Muchos son los que me |

persigueny atribulan: pero
yo no me he desviado de
tus mandamientos.

Veialos prevaricar, y me |
consumia de dolor; al ver |

que no hacian caso de tus
palabras.

Mira joh Senor! cuinto
he amado tus mandamien-
tos: por tu misericordia
otérgame la vida.

meam, et éripe me:
| quia legem tuam non
{ sum oblitus.

Initio cognovi de

festimoniis tuis : * quia
inetérnum fundasti ea.

humilitatem

%

Vide

Jidica  judicium

| meam, et redime me:*
prnphu‘elﬁquiu m tuum

vivifica me.

Longé a peccalori-
bus salus, * quia jus-
tificationes tuas nom
exquisiérunt.

Misericordiz  tue
multe, Domine : *
elindum judicium
tuum vivifiea me.

Multi qui perse-
quintar me, ef tribu-
= 4 testimo-

Se=

lant me :
niis tuis non declinavi.

Vidi p;'&euu'icémos,
et tabescébam : ¥ guia
eloquia tua non custo-
dierunt.

Vidi quoniam man-
data tua diléxi, Domi-
ne : * in misericordid
fua vivifica me.

Principium  verbd-
rum fuoram, véritas :
* in @fiérnum omnia
judicia justitie fue.

Gléria Patri.

Principes perseciti
sint me gratis © * et a
verhis tuis formidavit
cOr meun.

Latibor ego super

eloquia tua : sicurt
qui  invénit  spolia
multa.

Iniquititem  ddio

habui, et abomindtus
sum : ¥ legem autem
luam diléxi.

Sépties in die lau-
dem dixi tibi, * super
Judicia justitie fuw.

Pax multa diligén-
fibus legem tnam : *
et non est illis scan-
dafum.

Expectibam  salu-
tire funm, Démine: *
et mandita toa diléxi.

Custodivitanimamen
lesimonia tua @ * et
diléxit ea veheménter.

I
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El principio ¢ sume de
tus palabras es la verdad :
elernas son todas las dis-
posiciones o promesas de
tu juslicia.

Gloria al Padre, efe.

Sin causa ninguna me
han perseguido los princi-
pes; mas mi corazon ha
temido siempre tus pala-
bras.

Alegrarme he en tus
promesas; como quien ha-
la ricos despojos.

Aborreei la injusticia,
la detesté; y he amado tu
santa ley.

Siete veces al dia te tri-
buté alabanzas por los
oriculos de tu justicia,

Gozan de suma paz los
amadores de tu ley, sin que
hallen tropiezo alguno.

Yo esperaba, Sefior, la
salud que de ti viene; v en-
tretanto amaba lus man-
damientos.

Mi alma ha guardado
lus preceplos, 3" los ha
amado ardienlemente,

3|
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242 SEMANA SANTA,

He observado tus man-
damientos y sugrados tes-
timonios; porque sabia

yue todas mis aceiones
estan presentes 4 tus ojos. |

Lleguen joh Senor! i lu
presencia mis plegarias;
conforme a (u promesa
dame ¢l don de entendi-
miento.

Penetren mis ruegos
hasta llegar ante tu acala-
miento : librame del mal,
sequn tu palabra.

Rebosarin mis labios
en himnos de alabanza,
cuando tii me habris en-
senado tus justisimos ora-
culos.

Mi fengua anunciara tu |

palabra; porque todos lus
preceptos son la misma
equidad,

ixtiende to mano para
salvarme; pues yo he pre-
ferido @ todo tus nianda-
mientos.

iOh Senor! ardienle- | ;
| touim, Domine @ * el

mente he deseado la salud
que de ti viene, y tu I_r},' e
el objeto conlinue de mi
meditacion.

Vivied mi alma, y le

mandal
{ua, ef testimonia tua
* quia omnes vie mewm
in conspéetu tuo.

Seruvavi

Appropinquet  de-
;H'!‘(‘iill“ nwea 1n con-
spéctu tuo, Démine : =
juxta eléguium toum
da miht intelléetun.

Intret postulitio
mea in conspéctu tio:
* sectindum eloguinm
funm éripe me,

Eructabunt Lahia
mea hymoum, * cim
dociieris me justilica-
tiones toas,

Pronuntiabit lingiia
mea elogquinm fuun
* quia ommia mandata
tua mquitas.

Fiat manus tua ul
salvet me : * quoniani
mandata tua elégi.

Goneupiv  salutire

lex tua meditatio mea

esl.

Vivet anima med,

ol lauddhitte: et judi-
¢ia tua adjavabunt me.

Erravi, sicut ovis,
qua périit : * quere
serfum  tuum,  quia
manddta fua non sum
ohlitus.

Gloria Patri.

Ana. Invoedbo no-
men toum, Domine :
ne dvertas faciem tuam
i clamére meo.

eaeire. Plalipp. 2. d.

In némine Jesu om-
ne genu flectitar cee- ;
léstium,  ferrésirinm,
el inferndrum : et om-
nis lingua confiteatur
quiz Dominus  Jesus
Ghristus in glorid est
Dei Pateis,

k. Deo gratias.

% br. Ne perdas
¢ impiis, * Deus,
inmam meam. Ne
Pﬂ‘dﬂg.

V. it eum viris sin-
quinnm vitam meam,
Dens, dnimam meam.
e perdas, |

f. Eripe me, Di-

mine, ab hdmine malo,
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alabard; y tus juicios se-
ran miapoyo ¥ defensa.
He andado errante como
una ovejadescarriada;: ven
a buseara tusiervo, porque
no me he olvidado, joft Se-
ior! de tus mandamienios.
Glovia al Padre, efe.
Ant. Tnvocaré joh Se-
nor! tu nombre : no apar-
tes tu rostro de mi elamor.

GAPITULA.

Al nombre de Jesus se
doble toda rodilla de los

| que estin en los cielos, en

Ia tierra y en los infiernos :
y toda lengua confiese que
el Senor Jesucristo osti en
la gloria de Dios Padre.

w. Gracias a Dios.

& breve. No pierdas con
los impios, * Dios, mi al-
ma. No pierdas.

v. Y con los varones
sangrientos mi vida. Iios,
mi alma. No pierdas.

v. Librame, Sefior, del
hombre malo.
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. Y sdlvame del varon
inicuo.
Las preces siguientes se

dicen de rodillas.

Senor, misericordia.
Cristo, misericordia. Se-
nor, misericordia. Padre
nuestro, en secreto.

. Y no nos dejes caer
en {entacion.

. Mas libranos de mal.

1. Senor Dios de las vir-
tudes, llimanaes & vos.

w. Mostradnos vuestro
rostro, y seremos salvos.

V. Levantate, Cristo, y
ayudanos.

%, Libranos por tu santo
nombre,

V. Senor, oye mioracion.

#. Y mi clamor lleque &
VOS.

v. El Senor con voso-
tros.

. Y con tu espiritu,

Oremos.

oracion, pag. 112.

Se concluye como en la
misma paging.

SEMANA SANTA.

B. A viro iniquo é1i-
pe me.

Sequentes preees
flexis genibus dicun-
tur. Kyrie, eléison,
Christe, eléison. Kiyrie
eléison. Pater noster,
secreio.

V. Bt ne nos indi-
cas in tentatidmem.

®. Sed libera nos i
malo.

V. Démine Deusvir-
tiitum, convérte nos.

1. Et osténde faciem
tnam, et salvi érimus.

v. Exiirge, Chuiste,
adjuva nos.

w. Etlibera nos pro-
pier nonien fuam.

. Démine, exaudi
orafidnem mean.

1. Et clamor meus
ad te véniak.

Y. Déminus vobis-
cum.

B. Et cum spirifn
fno.

Orémus.

orario, pag. 1 12.

G LA
v. Déminus vobis-

cum, efe., ihiden.
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A VISPERAS.

Pater noster. Ave,
Maria.

1. Deus, in adjuid-
rinm, pag. 84.

Adig. Dixit Dominus,

psaryos 109,

Dixit Dominus Do-
mino meo : * Sede a
dextris meis :

Donec ponam ini-
micos tuos, * scabél-
lam pedum tudrnm.

Virgam virtutis toe
emittet Dominus  ex
Sion : © domindre in
medio immicorum tud-
PO

Tecum principium
m die virtitis tue in
splendéribus  saneto-
rom : * ex tlero ante
Ineiferum génui te.

Jurdvit Dominus, et
non peenitébit eam : *
Tu es sacérdos in etér-
num sectindum  drdi-
nem Melchisedech.

Padre nuestro. Ave, Ma-
ria.

1. Dies, atiende, efe.,
pig. 84

Ant. El Senor dijo.

sataro 109,

El Seiior (]i_in 4 mi Se-
nor: Siéntate a mi diestra:

Mientras que yo pongo
a tus enemigos por tarima
de tus pies.

De Sien hara salir el
Senor el cetro de tu pn{lm':
domina i en medio de
tus enemigos.

Contigo estd el prinei-
padoen el dia de tu pode-
rio, en medio de los res-
plandores de la santidad :
de mis entranas te engen-
dré, antes de existir el lu-
cero de la manana.

Juré el Seror, y no se
arrepentira, y dyjo: Tu
eres sacerdote sempiternp
sequn el érden de Melchi-
sedech.

T
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